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1.
Romantyczny mlodzieniec.
(Ciag dalszy).

Powierzchowno$¢ Eugeniusza byla uderzajaca; procz
niezwyczajnej bowiem urody, twarz jego promienita si¢ wy-

razem dziwnej jakiej$ szlachetno$ci i wyzszo$ci. Wyzszos$é

tg, spoczywajaca na wysokiem czole, strzelajaca z oczu,

pelnych wewnetrznego ognia, kazdy patrzacy od razu przyznacé

Mianowicie w spojrzeniu jego ciemnych oczu

ktore zdawato si¢ go unosi¢ po

musiat.
przebijato si¢ natchnienie,
nad ziemig.

I tak bylo w istocie. Dziwne bylo to usposobienie

Eugeniusza, zupelnie nicodpowiednie catej prozie zycia,

jaka go otaczata, i jaka przemawiata do niego ze zwy-

ktych stosunkoéw czasu, w ktérym zyl, i stanu wjakim si¢
w

ktorej] mime wielkiej

urodzit. tym wzgledzie przypominal matke troche, do

urody obojga zupelnie nie byt podo-

bny. Zadnego rj'sii nie mieli wspélnego, zaczawszy od

0CZOW i wloséw, ktéore u matki byly jasne , a ciemne u

syna, a skonczywszy' na zaokragleniu twarzy i biatosci li-

ca. Pani Zofia miata pte¢ przezroozysta jasnej blondynki

i zaokraglenie twarzy czystego typ'u stowianskiego, Euge-

niusz za$ $niada lica bialo$cia, i owalném twarzy zaokra-

gleniem zdawatl si¢ przedstawia¢ typ ras wschodnich.
podobienstwo byto

Lecz i usposobien

Oboje

pozorne

tylko. mieli poped do zycia idealnego, w obojgu

duszy mieszkata poezja ; ale u matki poetycznos¢ ta byta
stodka,

u syna usposobienie to poetyczne,

cicha, w mgle marzen niknaca, gdy tymczasem

burza moze krwi mto-

dej spotggowane, podniosto si¢ do exaltacji, do entuzjaz-

parto si¢ ku czynom jakiego$ zycia niezwyklego, zycia

burzy i awantur. Kazde uczucie wewngtrzne, gdy wybie-

gto do oczu matki pojawiato si¢ chmurne, mgliste, poki

deszczem tez nie §$cieklo. W oczach mtodego Eugeniusza

uczucie kazde wybiegatlo chmura , ale chmura gromami
cigzarna, i odzywalO si¢ tyskawica spojrzen zapalczywych.
To tez kto =znal blizej Eugeniusza, latwo przewidzieé

mogt, ze pierwsze mocniejsze uczucie, gdy si¢ w nim roz-
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wywola¢ morze burz¢ niezwykla, 1 pchnie go do

zycia, wyskakujacego po za obrgby dzisiejszych

stosunkow, ktorerni nie da sie skrgpowacd.

Lecz zkad przyszedl do usposobienia tak wyjatkowo
romantycznego ? A zkad przychodzi stowik do swego gtosu,
petnego cudnej harmonii, zkad si¢ rodzi w piersi chlopaka
lub dziewicy jaka$ iskra ledwie dojrzana, ktéora tam padia
Bog wie zkad, i Bog wie jak rozdmuchana, zaswieci $§wia-

tu zdumionemu pochodnia jeniusza. Jest to tajemnica

dla nas niezbadana, ktérej klucz spoczywa w r¢ku opatrz-

no$ci. Wychowanie Eugenjusza nie bylo po temu zupet-

nie, by si¢ wedle zwyklego naszego pojg¢cia mogta w nim

rozbudzi¢ ta iskra romantyczna. O ojcu juz nawet wspom-

nie¢ nie warto, bo ten malo co migszat si¢ do syna, a

jezeli kiedy przemawial do niego, to stowami sobie wla-

Sciwemi, stowami proéznej, jak pegcherz nadegtej pychy. 1

dziwna rzecz! od lat najmtodszych Eugeniusz malo wa-

zyt zawsze te -wszystkie heraldyczue wiadomosci, ktore

ojciec jego cenil najwigcej.

Najwigcej zajmowali si¢ nim matka i stryj. Po mat-

ce zapewne najpredzej spodziewaé by si¢ mozna, ze roz-

budzita w nim to poetyczne usposobienie ; lecz ona. swoja

milo§cia czula zdolna byta tylko rozpiesci¢, rozmigkczyé,

rozkwili¢ syna. Jako matka najpierwej dostrzegta w nim
to usposobienie i bojac si¢ jogo gwaltownosci, walczytla
naprzeciw niemu cala sila swojego przywiazania matczy-

nego i migkkich uczué¢ swoich. Lecz nadaremnie!..

Ani tez od stryja naby¢ to mogl, czego sam stryj

nie miatl w sobie, i czemu byl najwigcej przeciwny. Stryj
jako wojskowy lubit porzadek we wszystkiem, i starat si¢
ku

$rodkow, dobrych i ztych. Nadaremnie !...

synowca nagiac temu koniecznie. Uzywal wszelkich

Eugeniusz wszystko pojal, wszystkiego si¢ nauczyt,

ale po swojemu, bez wszelkiego porzadku; raz przypad-
kiem, raz drugi naumys$lnie, najcz¢$ciej natchnieniem, ktd-
re rozbudzito jedno slowo, jeden ton zastyszany, jeden rys,

ktory silnie uderzyt w dusz¢ mtodzienca,

Dziwny tez byl jego stosunek do catej rodziny. Dla

ojca byl jakby cudzy ; zimny i obojetny na pozoér, bat sie

nawet zastanawia¢ nad wlasnemi uczuciami, bo te grani-

czyly o pogardg prawie...



Dla matki byl nadzwyczaj czuly, uprzedzajacy, gotow

nawet do wielkich dla niej pos$wigcen. Jej smutne i czule

spojrzenia wzruszaly go; iche¢tnieby w ogien skoczyt, byle
jej jedna 1zg oszczedzi¢, moze by nawet zycie swoje od-
dat, wiecej moze przez obowiazek synowski,

wysoko cenit,

ktory bardzo

nizeli przez mitos¢. On czul nawet litos¢

dla jej migkkiego usposobienia, ktore ledwie mogt zro-
zumie¢.

Najwigcej moze przywiazania mial dla stryja, ktory
jeden mu imponowal, nie tyle powaga osobista, ile prze-
bytem zyciem wojennem, o ktéorem major jak kazdy wia-
rus rad rozmawial.

Wojny napoleonskie ze swojemi cudami biegaty nie-
raz po rozpalonej dorostka glowie, przybierajac na si¢ po-
sta¢ na

pol bajeczna, ktoéra go negcita i najdziwniejsze

na przyszto§¢ rozbudzata mysli. Major tedy w jego wyo-
brazeniu by! typem niejako owej wielkiej epoki. Szanowat
w nim silny charakter, ktory odgadl pierwej instynktem,

nim poznal za pomoca rozumowania.

Lecz silniejsza nad te wszystkie wzgledne tylko uczu-
cia jego byla w nim pamiatka z lat dziecinnych jeszcze
Byta

wiscie pamigtka

pozostata. to pamigtka mamki. 1 byla to rzeczy-

serca tylko, bo gdy ja Stracil nagle z
z ktorego mato zostaje zupeinych

zdato

oczéw, byl w wieku,

wyobrazen. A nieraz mu si¢ we $nie, nieraz gdy

zamarzyl na jawie, ze mu $wieci nad czolem dwoje czar-

nych, promienistych oczu, tak jak mu zaswiecily, gdy po

raz ostatni przyszta mamka odwiedzie¢ ukochane dziecig,

wtasnem mlekiem wykarmione. Przyszia, to nieraz

Jaka

nigdy dobrze Eugeniusz nie

jak
pierwej uczynita, przyszla i juz wigcej nie wrobcila.
byta przyczyna jej zniknienia,
wiedzial, i nie pytal nawet o to. Ale bylby przysiagl, ze
dzi§ by jeszcze mogt pokazaé to miejsce na czole, dotknig-
te jej silnym i goragcym pocatunkiem ; a oczy te, uczuciem
gorejace, teskne bolem czy smutkiem, dziwnem uczuciem
padaly mu az na serce. I zdalo mu sig¢, ze przypomina
sobie utamki jakich$ bajek przez nig rozpowiadanych, i
przesuwaty mu si¢ po przed oczy rozmaite z nich zarysy, ja-

kie$ gusta i zabobony prostego ludu naszego, migdzy kto-
Gdy

czy

remi najzywiej drzaly oczy urocze, oczy mamczyne.

juz z dziecka wyrost, dlugie byly nad tem debaty,

odda¢ go do szkoét, czy w domu wychowywaé. Graf Igna-
cy byl za tem naturalnie, tak szla-
chetnego w domu pozostal i nie poniewieral si¢ w tlumie
gorzej urodzonych kolegow. Matka pociggata za tem tak-
ze przez przywiazanie dla jedynaka ibojazn, by przy jego
burzliwem usposobieniu nie

aby potomek rodu

statlo mu si¢ co zlego. Lecz

major przemoégt, tego begdac przekonania, ze na usposobie-

nie zbyt exaltowane mlodego chlopca najzbawienniejsze

by¢ moze wczesne wdrozenie si¢ w koleje zycia co-

dziennego.
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Nie wiele to wszakze pomogto, bo w poczatkowych

zaraz szkotach, ktéore w matem miasteczku odbywal, maty
chtopiec stal si¢ Srodkowym punktem odrgbnego zupehie zy-
cia, ktore sam z wtlasnego utworzyl kaprysu. Nie podobna
bylo nagia¢ go do zwyklego trybu, ani grozba, ani prosba,
ani darami, ani karami. W szkole siedzial cicho i stuchat,
ale ledwie wyskoczyt ze szkolty, a za nim caty tlum chto-
pakow, ktorzy go stuchali jak wyrocznig¢, stawal si¢ wo-
dzem wypraw najrozmaitszych. Nieraz darmo wszystkie
matki do poéznej nocy czekaly na chlopakéw swoich; oni
wybiegli za geniuszem, jak go nazywali, i daleko za mia-
stem

albo wojenne odbywali wyprawy na dzikie tluszcze,

przez krzaki i szuwary nadbrzezne albo

na czem

przedstawiane ,

wyprawiali

lowy szalone za dzikim

zwierzem,
najsmutniej wychodzily spokojne na bloniu pasace si¢ trzo-
dalekie

przyczem kazda katuza byta

dy, albo znowu puszczali si¢ w jakie$ podroze,

szukajac dziwnych awantur,
morzem, a sterczace na niej grudy wyspa, a gaik za miastem
okropnym borem, zamieszkatym przez wilkotaki, wyszcze-
Irzajace si¢ ku nim z kazdego suchego pniaka. Z tem
wszystkiem ani nauczyciele anirodzice walgsajacych si¢ za
nim chtopakéw nie mogli si¢ dlugo gniewaé na niego, bo
przebaczali mu dla jego serca poczciwego, ktorym wie-
dziony, nieraz glodnemu oddat wtasne jadto, lub obdarte-
mu surducik z siebie.

Z wickiem nie ubywalo mu romantycznej

nabierala ona pewnych ,

fantazji;

wybitniejszych celow, w ktorych

zawsze przebijato si¢ dazenie szlachetne, az do exaltacji

posunigte. Zycie kolezefiskie uporzadkowal on wedle pe-

wnych przepisOw, poetyzowanych bujna jego wyobraznig.

| Z kolezenstwa utworzyt rodzaj braterstwa, gotowego na

i wszelkie poswigcenia si¢ jednego dla wszystkich
| kich dla jednego.

1 wszyst-
Jakkolwiek w zyciu studenckim wiele
ijest jeszcze zywioldw poetycznych, im starsi s3 uczniowie,

item wigcej obejmuje ich proza zycia, ktérg niezawsze uda-

to si¢ Eugeniuszowi nagia¢ do swoich wyobrazen. Ztad
powstawaly nieraz wypadki na poty komiczne, na poly
tragiczne. Najstawniejszem bylo wydarzenie jedno, ktore

wielki dato rozglos Eugeniusza excentrycznosci, jak zaczy-
nano juz nazywac jego usposobienie. Z calej szkoly wy-

pedzit on wplywem swoim réznicg stanéow. Szlachetnos$¢

osobista byla u niego szlachectwem, z ktorego jak z ty-

tutu spadkowego drwil nielito$ciwie. Owoz miedzy kole-
gami jego byl mlody baron jakis, syn zamoznych rodzicow,
poczciwy bardzo chtopak, poddajacy si¢ chetnie przewadze
Eugeniusza, ale uparty na punkcie swego baronostwa, kto-
re wysoce cenil. Pomigdzy rzeczami, ktéore najwigcej obu-
rzaly mtodego Wyzynskiego, najniezawistniejszym byl mu
Po-

stanowiska,

zbytek w ogole, a w szczegodlnosci zbytek w stroju.
mingwszy inne wzgledy, wychodzil on z tego
ze ubozszych kolegdéw, ktorych wielu bylo w miasteczku,

bolesnie razi¢ musi ta réznica w ubiorze.
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Na walnem zgromadzeniu przeprowadzil tedy ten

aby si¢ wszyscy ubierali jednostajnie, 1 to jak
A byto

zZ prostej

wyrok,

najtaniej. ze to w lecie, udecydowano, aby

sobie suknie wereciny, krojem cza-

Byt to

posprawiaé

markowym. czas, w ktorym czamsrki znakomita

Wyrok zostal spelniony predzej czy poz-
do

odgrywaty rolg.

niej , stosownie mozno$ci kazdego osobistej. Baron,

ktory lubit si¢ stroi¢, najdluzej si¢ temu opierat; niemial
nic naprzeciw czamarki, ale werecina oburzata jego smak
arystokratyczny. Napomniany wszakze kilkakro¢, ustapil,
i dawszy na to stowo, w niedziel¢ pizyszedt na msz¢ stu-
czamarce, lecz chcac cho¢ w czem-
dodat

Eugeniusz

dencka w werecianej
kolwiek dogodzi¢ swoim o strojno$ci wyobrazeniom,

czamarce podszewke jedwabna, amarantowgq.

obruszyt si¢ na to, a za nim drudzy. Zmiana w przepi-

sanym stroju uznana zostala karygodna. Nazajutrz w

szkole napadli go hurmem wszyscy, krzyczac szyderczo »

Baron! baron!... chce si¢ od nas odrdézniac !...
— A wigc baron! i c6z z tego, zakrzyknat chiopak
zapyrzony.
— Na tawk¢ z nim!.. zawotal Eugeniusz.
— Na tawke 1... powtdrzyli drudzy.

1 biedny baron schwycony znalazt si¢ na lawce, ale

nie twarza do gory. 1 przychodzili jeden po drugim i

krzyczeli nad nim :

Wyrzekasz si¢ baronostwa ?
Baronostwo stanowily w tej

chwili jedno i to samo.

i jaskrawa podszewka
-- Nie wyrzekam si¢ ! krzyczat  mtody zawzigty ba-

ron. Kazdy przechodzacy exorcyzmowal go silnym plac-

kiem , chcae jak twierdzili, wypedzi¢ z niego barona.
Uparty chlopiec zacial si¢ i krzyczal ciggle:
— Jestem baronem i baronem zostang.
Szkoda byto tyle charakteru na taka sprawe, bo nim
nadszed! nauczyciel, mlody baron niepospolicie ucierpialt w

pewnej na punkcie baronostwa najniewinniejszej cz¢sci ciata.

Sprawa ta narobila wiele wrzawy, bo starzy baro-
nostwo strasznie wzig¢li do serca zniewagg¢ synowi wy-
rzadzona.

Rodzice odebrali Eugeniusza co pregdzej ze szkoly i

po wakacjach odestali do stolicy.

Mtodzienicem na uniwersytecie nie zmienil si¢ Euge-
niusz.
I ciekiem i postgpem w naukach. Peten zawsze szlache-]

tnosci i prawos$ci, o ktéorej mial utopiczne zawsze wyobra-

zenia, wprowadzal je rozmaitemi sposobami pomiedzy ko- !

Jegow , za Co 7ygj.aj pomiedzy staremi perukami nazwe

niespokojnej glowy ; mniej si¢ juz rzucal na excentryczne

rzucit si¢ z calym zapalem na pole
po

Smutna to gonitwa jezeli si¢ w niej

wybryki, ale za to

pieknej literatury i niem gonil za idealem pigkna.

mtodzieniec nie po-

wstrzyma, bo goniac po puszczach otaczajacej go prozy,

w odczarowania przechodzac,
lub

ziemi

ze zhludzenia, z odczarowad

konczy mnajczg¢sciej szalenstwem, suchotami samoboj-

stwem. Szuka¢ idealu na tej smutnej naszej, los
to Ixonia, $ciskajacego mgle miasto bogini, ktoéry na koncu
w odptlat prozaiczny, wiecznie jedna skat¢ pcha¢ musi pod
wiecznie jedna gore. Iluz to takich Ixionow zdybaé¢ mo-
zna codzien; miasto bogini porwali w regce jezeli nie mgte,
to gorsze od niej bioto i z wysoko$ci swych marzen wpa-
dli migedzy akta kancelaryjne, przykuci do taczki codzien
peinej.
w

skonczywszy kurs

takim stanie byt tedy nasz mlody Eugeniusz, gdy
do

tego nie znalazl jeszcze,

wrécit rodzinnego domu,

Ideatu

filozofii
gdzie juz mial pozostacé.

lecz go szukal zawsze, przekonany, ze tylko ludzie stabe-

go ducha wracaja z tak szczytnej drogi. Jaka ma by¢

istota tego ideatu, sam by zapewne nie umial wytloraa-

czy¢ ; bo przy catej poetycznosci swojej i wilasnie dla niej
moze, zachowatl on nieskazitelng czysto§¢ i niewinnos$é uczué
chociaz zadza mitosci

i mys$li. Nigdy jeszcze nie kochat,

wrzata w nim 1 zajmowata cala dusz¢ jego niewymowna
tesknota do czego$, czego nie umial nazwaé, a czego pra-
gnat z calym zapatlem mtlodosci i poezji.

Od kilku wszakze dni

odmiana. Nie moégt siedzie¢ na miejscu;

zaszta w nim dziwna jakas
ciggle prawie na

koniu uganial po obszernej ptaszczyznie, oczy jego jeszcze

byly ognistsze, a na ustach igral usSmiech peten dziwnego
uroku, u$miech natchnienia!
I w takiem usposobieniu wszedl wtasnie do salonu

Wyzynieckiego, gdzie jak wiemy odbywato si¢ angielskie

zimnego dyplomat¢ przystato,
stryj
nie pojeli,
Lekkim

$niadanie. Ojciec, jak na

niczego w nim nie dostrzegl, ale matka i spojrzeli

Co
wydatl im si¢ w tej chwili tak pigkny jak nigdy.

na niego uwazniej. si¢ z nim statlo, ale

krokiem przyskoczyt do siedzacych; ojca przywital powaznie,

rami¢ dotknawszy ustami, na rgce matki zlozyl pocalunek

tak goracy, tak przeciagly, ze az serce matki zadrzalo
rado$nie. Majora objal za szyje 1 przycisnal najserde-
czniej.

— Zadusisz chlopcze! zawotal major 1 marsowa
twarz jego us$miechne¢ta si¢ wyrazem niewie$ciej prawie

Pojawy tylko jego cxaltowanej natury zmienity si¢ ‘>g%0dny 7.

czutosci. Gdzieze$ uganial tak diugo ?...
— Czekamy na ciebie mo6j Genciul... musisz by¢
— Nie mamo! odrzekt syn. Zasiedzialem si¢ w ogro-

dzie. Dopiero po $niadaniu wybieram si¢ na koniu.

peten byt

Byta w7 nim harmonia tej poezji,

Gtos jego odpowiadatl powierzchownosci,
niepospolitego dzwigku.
ktora przepeiniata dusze jego.

Byle nie na siwym!,, on taki dziki!., przemoéwila

matka z niespokojnoscia na twarzy.
Ja go sam dla niego ujezdzatem, rzekl major z

stodkim.

wyrazem
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Stodycz ta wyrazu zastgpowata tym razem wyrzut,
ktérego uczyni¢ nie chcial.
fia, bo
jace,
major.
— Stuchaj no Eugeniuszu! zaczal ojciec z ming po-

I tak to zrozumiata pani Zo-
rzucita ku niemu spojrzenie tak czule, przeprasza-
ze

az wasa dla kontenansu podkrgci¢ musiat nasz

wazna iglosem uroczystym, jakby mial wyglosi¢ wyrocznig
jaka.

Taki to juz byl zwyczaj exdyplomaty, i taki bywa
zwykle zwyczaj wszystkich tudzi z prézna glowaiproznem
sercem, ktéorzy mniemaja, ze te dwie proznie zaslonia je-
szcze wigksza proznia, nadgtoscia glosu i miny.

— Matka twoja, mowit dalej pan graf, maczajac w
herbacie przypieczong grzanke chleba, zyczy sobie, aby$
odwiedzit panstwa., tych tam.. Krajkowskich w Nizyncach,
ktorzy zapraszajg nas na jaki§ tam balik, czy imieniny...

— Wszak przypominasz sobie cioci¢ Henryke...

i Adasia,

tach, i Binig, i Lincig, i.. jak mame¢ kocham juz zapom-

Jakzez nie! ktéry zemna byt w szko-
niatem, jak si¢ jeszcze nazywajg...

— 1 mnie si¢ to trafia, przerwal major dobrodusz-

nie. Liczng majg rodzing...

— Mniejsza o to ! zagadl ojciec sentencyonalnie.
Jest tam ostatnie jakie§ kuzynostwo =z matka twojgj
matki... A cztowiek dobrze urodzony nie powinien zapo-

mina¢ o powinowatych, chociazby ich los nizej od nas po-

stawil, jakkolwiek blizsze stosunki z ludzmi tego rodzaju
niekoniecznie sa przyjemne.
— Alez mdj ojczel!...

zawotat syn z pewna gwal-

C. d. n.

POIDI. K.

Mam gotabka w domu,

townoscig,

Z biatemi skrzydtami,
Nie powiem nikomu,

Poszle go z wiesciami.

Jego lot nie strudzi,
Nie bedzie -spoczywac,
Datbym wies¢ przez ludzi,

Beda rozgadywac.

On rychto uleci

I wréci wesoty,

Cyt, — jak stonce $wieci,
Leca trzy sokoly.

Kogoz poszle, kogo?
Golabka si¢ bojg,
Sokoty go moga

Rozszarpa¢ na troje.

Ale wiem co zrobig,

Piosnka wie$¢ zaniesie;

j kiem,

Zanoce o tobie,
Kochaneczko w lesie.

Rzewnemi tonami,
Lecz zamilcz¢ miana;
Piesn wielu ustami,

Bedzie powtarzana.

0 kim ta piosenka,
Nie pomysla sobie,
1 w niej do okienka,

Wies¢ zaniosa tobie. Mieczystaw R...

mows.d ziela.

Nowa podréz naokolo ziemi odbyta na fregacieErmancyi
przez
lir. Antoniego Ganowicza.
Opowiedzial Dr. T. Tripplin.

(Ciag dalszy).

Zegnaja sie wreszcie; Zanowicz odjezdza. Tu juz

romantyczno$¢ opowiadania bierze gore. Opuszczajacy ko-
chanek patrzy w nocy przez okno kajuty
czarny punkcik na morzu.

jaki$ cztowiek ptynie.

i widzi jaki$
Punkcik ten zwdeksza sig; to
Juz jest tuz kolo okretu, podnosi
gltowe ; to Talaja! Przeptyng¢ta ogromnag przestrzen morza,
aby raz jeszcze widzie¢ kochanka, usciska¢ go i co pre-
dzej wroci¢. Juz. jest kolo okrgtu i rozmawia z kochan-

gdy nagle oboje postrzegaja rekina, goniagcego 2a
pickoa Indjauka. Niebespieczenstwo jest tak bliskie i okro-
pne, ze ledwie mial ja czas
Rekin skoczyl za nig ; ledwie Zanowicz

potrafil zamkna¢ przed nim okienice. Przestraszona i prze-

porwaé i przez okno wcig-

gna¢ do kajuty.
zigbnigta Talaja zasypia, a gdy okret w przejezdzie zbli-
zy si¢ do brzegéw natenczas wysadzi ja Zanowicz na lad.
Inaczej Nagle

kierunek zupelnie i oddala si¢ od brzegu.

wszakze losy rozrzadzily. okret zmienia
Talaja niemoze
si¢ juz wrobci¢ ; zostaje na okregcie, ale jakze tu zachowac
tajemnicg, bez ktorej obej$s¢ nie moze. Zanowicz zwierza
si¢ Alfonsowi Delaize, ktéry Talai daje swdj mundur mid-

szypanski. Talaja

si¢ za ojcem,
Talaja szczes$liwa, bo w towarzystwie kochanka, od ktore-

go z dziwna poje¢tnoscia korzysta

wychodzi w nocy tylko, tajemnica za-

chowuje doskonale. Odtozywszy tesknote

tak co do umystu, jak
i co do uczu¢. Indjanka coraz wigcej europejskich nabie-
ra pojecé.

Szczegbtow podrozy dalszych nie wiele.
do Nowej Kaledonii ,

Przybijaja

w ktorej dzi§ zalozona jest kolonia

karna. Klimat jest morderczy,

a wyspiarze sktonni do

pozerania ludzi. Mieszkafncy wyspy rasy murzynskiej nie

lubig kobiet, to tez kobiety sga nadzwyczaj Od-

cnotliwe.



bywa si¢ wyprawa na wyspe Lambert, w ktorej wyspia-
rze pozarli przed kilka wtasnie dniami trzech tlustych ho-
lenderczykow z rozbitego okretu jakiegos. Wystrzeliwszy
mass¢ murzyndw, przyprowadza Alfons, ktory glowna w
tej wyprawie odgrywatl role, jakiegos$ ksigcia Zeelandzkiego,
ktory wyratowal si¢ takze z rozbitego okregtu. Ksiazg¢ ten
przystojny

wecale nie zle po francusku, i wszystkim si¢ podobal, mia-

jest bardzo cho¢ malowany na twarzy, mowi
nowicie w mundurze midsipmanskim, pozyczonym mu przez
Alfonsa.

Zeelandzkim jest Talaja,

Jest to bajeczka wszakze tylko. Tym ksigciem

ktéora tym sposobem urz¢downie
juz znajduje si¢ na okrgcie.

Ptyna dalej. Przybijaja do brzegéw Awustralii, o

ktéorej p- Zanowicz daje nam krotkie rysy, znane po wig-

kszej czgs$ci o kontrascie z Europa, i o niektdorych zwie-

rz¢tach tam si¢ znajdujacych. Przybywaja do wyspy Bour-

bon, o ktéorej podroznik tyle tylko wspomina, by nam

powiedzie¢ o $miesznych tam pojeciach co do roéznicy mie-
szkancow czarnych ; biatych. Kto tylko ma najmniejsza
kropelk¢ krwi murzynskiej juzjest czarnym, chociaz nieraz

w drugiem lub trzeciem pokoleniu bielszym jest od biatego

europejczyka.
Sa dalej niektore szzzeg6ély o Madagaskarze. Naj-
wigcej dla nas zajmujacem jest wspomnienie krola Mada-

gaskaru, Maurycego Igo, ktéory rzadzil przy koncu wieku

minionego; byl nim bowiem Maurycy Beniowski, szlachcic
polski, w Wegrzech wychowany, ktory w bitwie z Francuza-
1776 r.

Pamig¢é¢ jego dotad przez lud

mi d. 25. maja $miertelnie rannym zostal, i w

dziewigé¢ dni umart. tamtej-

szy szanowana; testament za$§ jego chowaja jak $wigtosé

jaka. Lud w Madagaskarze przyszedt juz zupeinie do wie.
sit swoich. Zrzucit tez jarzmo protektoratu angielskie-

Krol Ba-

dzy

go 1 francuskiego i sam si¢ rzadzi doskonale.

dania III. je£t krolem szczerz¢ konstytucyjnym. Ciekawy

takze jest szczegdlik o Antonim Straszewskim , ktory by;

przy Beniowskim ministrem , a potem po jego $mierci prze-
ni6st si¢ do kraju, zostatl rewizorem policyi, umart wr. 1822

i pochowany zostat w Czeruiakowie.

Szczegdinym takze zwyczajem w Madagaskarze jest

proba trucizny ktorej poddac¢ si¢ musi kazdy Madagaskar-

Czyk, kiedy zawiera $luby matzenskie, lub kiedy jest o-

skarzony o zbrodni¢. Oskarzonemu lub nowozencowi je-

zeli chce dowie$§¢ ze jest niewinnym, Ampannngiu czyli

Lat r°zhija orzechy Tangintu i daje wypi¢ sok znich. Tru-
Clzna Wnet skutkuje i okropne sprawia bole, kto si¢ w cza-

sie bolow do winy przyzna ten umiera; kto si¢ za$ nie

przyzua ten uznany za niewinnego, bole ustaja, ale co

wigcej jest on juz przez cale zycie bezpiecznym od zaboj-
czych gorgczek. prZy endemicznych goraczkach Tangin
jest tem czem krowianka przy ospie. Ludzie stabi na du-
chu i na ciele umieraja podczas tej proby, zdaje si¢ za-

tem ze ten Tangin duzy wigcej] na wytgpienie niedotegow,
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Krél Radama wypedzit Eu-
moga

jak na ukaranie zbrodniarzy.

ropejeczykow, przyczem wydat wyrok, ze qi tylko

zosta¢ sig¢, ktorzy si¢ poddadza probie Tanginu.
A gdy jeden z komisarzy wyrazil zadziwienie swoje,

ze mial odwage domagaé si¢ speinienia warunku tak bar-

barzynskiego, krol odpowiedzial:

wstydze¢ si¢ bynajmniej.

— Mialem t¢ odwage¢ i nie

My umiemy nada¢ Tanginowi wielki roznm. I nigdy si¢

me trafilo by Tangin zabil dobrego lub zdolnego czlowieka.
Tangin nie jest tak Slepym jak si¢ panom zdaje, umie on
wybiera¢ ofiary swoje; my umiemy nadawaé trucznie wta-
dz¢ madrosci, porozumiawszy si¢ z s¢dziag, z Ampananginem
i z glosem ludu.

Pan Zanowicz mnoéstwo ciekawosci botanicznych i

anatomicznych pozbieral w tej wyspie, nadzwyczaj bogatej
roslinnego i zwierzgcego. Pomigdzy innemi
krokodyla,

z zalozonym na paszczeke

co do s$wiata

mial 1 zywego ktéry wtoczyt si¢ po poktladzie

grozng mocnym zelaznym ka-

gancem, tazil z kata w kat, a rzewnemi zalewal si¢ 1za-
mi, ze nikogo zjes¢ nie moégt. Miat takze pan Zano-
wicz ogromnego i §licznego boa, ktéory w szczegolnej zyt

przyjazni z ogromnym ptakiem, Emu zwanym, tak wielkim

jak strus prawie. Na noc przytazit waz do klatki ptaka,
i ktadl si¢ na noc pod kudtaty brzuch ptaka, ktory si¢
umys$lnie rozczepierzal i jak kura siedzaca na jajach o-

grzewal weza. Nieraz w dzien gdy boa szukajac ciepta,

zawiesil si¢ na maszcie lub drabinie okretowej, stgskniony
Emu zato$Snym przywotywal go krzykiem. Przyjazn ta bawi-
ta majtkow nadzwyczajnie,! naprowadza ich na rozmy§$lania
filozoficzne:

Patrzcie! mowia, jak si¢ kochaja waz z ptakiem, a

my [udzie skoro si¢ zdybiemy z Anglikiem zaraz si¢ z

nim czubimy, jak pies z kotem.

Przy tej sposobnosci robi podroznik czy autor uwa-

ge, ze zaluje mocno iz tej szczegdlnej przyjazni nie mogt
by¢ $wiadkiem nasz ziomek pan Pietruski, stawny jak wie-
my naturalista.

Robigc po wyspie naukowe wycieczki pan Zanowicz,
wychodzit co$ podobnie do owego astronoma co to wiedziat
co si¢ dzieje na $wiecie, a nie wiedzial co si¢ w wlasnym
jego s$wigcito domu. Talaja coraz byla smutniejsza, i na-
mig¢tnie oddawata si¢ czytaniu romanséw, mianowicie pani
Saud,

rozmaitych rozmow jakie w dalszej podrdézy mieli kochan-

ktore jej indyjska glowke =zawracaé zaczynaly. Z
kowie ze soba, zdaje si¢ pokazywaé, ze Alfons coraz czu-
lej poglada i przemawia do Indjanki, i ze niewinna Tala-
ja niewiedzac sama o tem, czuje takze jaki§ pociag do mto-
dego i ladnego oficera. Niby kocha zawsze poczciwego i
zajgtego zawsze to wezami, to ptakami lekarza, nawet mu
z lekka wymawia, ze ja jako$ zaniedbuje i nie pilnuje te-
do Alfonsa

Jednem stowem,

go nowego stosunku, ale i odzywa si¢ w jej

sercu jaka§ sympatja. Talaja wychodzi



troche na bohatyrk¢ powiesci francuskiej, walczaca z ja-
kiem$ nio zbyt naturalnem prawdziwie europejskiem uczu-
siem podwdjnem.

(C. d. n)

IRLANDSCY PATRYOCI

na wygnania.

W péinocnej Ameryce, w nowym Jorku, wyszto w
r. 1854 dzieto w angielskim jezyku Johna Mitchell, wkto-
rem opisuje pi¢¢ lat swej niewoli angielskiej (or five years
in british prisons) a przytem ciekawe podaje szczegoly o
wygnancach irtandskich.

Wypadki z lutego roku 1848 pobudzity Mitchella i
jego zwolennikow do czynnosci. Cnitet Irishmen odzywat

si¢ coraz gwaltowniej. Dzialania ich nie uszly bacznosci
rzadu angielskiego: w kwietniu roku 1848 wniost Sir Ge-
orge Grey w parlamencie bil o najwyzszej zbrodni stanu.
Bil ten, przyjety przez parlament, opiewal, iz ktoby po-
dnidst sztandar buntu przeciw krolowej, lub wzbranial si¢

uzna¢ ja jako wladczyni¢ Irlandyi, lub podburzal innych

droga prasy
winnym najwyzszej zbrodni
na to kary. W skutek tego bilu, pochwycono trzech na-
i Mitchella. Dwaj

uniewinnieni;

lub stowa, aby jej nie uznawali, stanie si¢

stanu 1 poniesie przeznaczone
czelnikow: Smith 0 ’Briena, Meaghera
pierwsi, stawieni przed przysigglych, zostali
Mitchell za$§ zostat
27. Maja 1848

Spike-Island, wigzienia lezacego w porcie miasta Cork.

skazany na 14 lat deportacyi. Dnia
roku wywieziono Mitchella z Dublina na
Pozwoliwszy si¢ mu pozegnaé z zong i dwojgiem dzieci,
okuto go w kajdany i zaprowadzono na parowiec sherwater.
Komendant statku, kapitan Hall, przyjat go grzecznie, ka-
zal mu zdja¢ kajdany i oddal, po przybyciu na Spike-Island,
w rece komendanta Grace. Tutaj dano mu ubiér wigzien-
ny i wsadzono na okrgt wojenny Seourge, ktory go mial
zawie$¢ na Bermudy. Mitchell sieje przeklenstwa na An-
glia, wiarotomng Kartaging XIX wieku i czeka w cichosci
serca, co O’Brien. Dillon, O’Gorman, Martin, Reilly, pozo-
stali w Irlandyi, zrobig we wspolnie rozpoczg¢tem dziele.
Wpirawdzie wtedy, kiedy Mitchell jeszcze tak marzyl, nad-
szedl juz miesiac Lipiec, wybuch wClenmel byl juz zgnie-
ciony a wszyscy jego przyjaciele w wigzieniu lub na dro-
dze do Ameryki, lecz nie przerywajmy ciggu opowiadania.
Przybywszy do Bermudy, kraju dzikiego, pustego, niec wyszedt
Mitchell wcale na lad: przenidst si¢ tylko z okretu Seour-
ge na ponton okretu Dromadarym Jednostajnosé¢ zycia mor-
skiego, okretowego, nie przestata nurzy¢ od 6 miesigcy zy-
wej wyobrazni biednego Irlandczyka. Zreszta spotykal si¢
i pod wzglgdem towarzyskim tylko z samymi convicts (ska-

zanymi), tylko z osobisto$ciami, ktoére poprzednio z londyn-
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skim Leader (Gazette des tribunaux angielska) gtosno figu-
rowaty. Nie od rzeczy przytoczy¢ dostownie ustep, cha-
rakteryzujacy niezgorzej zycie towarzyskie na Bermudach.
Wkroétce po swem przybyciu na te wyspy, odebrat Mitchell
wizyte czlowieka 45-letniego moze, dobrej tuszy, pewnej
miny, z ktéorym nastgpny odbyt dialog: — ,,Jezeli mogg dla
pana coskolwiek uczyni¢, bylbym bardzo szczgsliwym. Je-
istem Garrett, — Garrett, odpowiedziatem; jaki Garrett 27—
Garrett panie, Garrett. Powinienby§ pan urnie zna¢ do-

brze; moja sprawa byla rozpowszechniona przez wszystkie

dzienniki: Garrett, wiesz pan ? — Niestyszatem nigdy o
panu. — Oh! panie, powinienby§ dobrze znaé¢ calg te
sprawg, owa wielka sprawe kolei zelaznej, przypominasz
sobie pan ? — Nic, najzupeiniej. — Dobrze wigc; otoz

ja, ktory jestem p. Garrett, bylem urzednikiem kolei zela-
znej (zapomnialem ktorej;) zrealizowatlem tam interes na
40,000 f. szt,, 40,000 funtdow panie! Zostawitem je od-
Garrett;
‘przyzwoicie. 'Tutaj jestem juz dwa lata i podoba mi si¢
Sa
tu bardzo uwazany. Zrobilem wielkie wrazenie,

jezdzajac pani zyje ona sobie w A«nglii bardzo

wecale. tu brunetki diabelnie pigkne, panie. Jestem
gdy przy-
bylem. W rzeczywisto$ci, do panskiego przybycia bylem
uwazany za najwigkszego cztowieka w kolonii, 40,000 fun-
tow, panie, ani zdzbta mniej; lecz teraz zakasowale§ mnie
ipan zupelie. — Wstalem i sklonilem si¢. Przygnebiajaca
mysl, ze moglem zakasowaé zlodzieja 40,000 tuntéw szter-
lingdw, byla dla mnie zbyt wielkim cigzarem. Dla tego
tez rzektem, ktaniajac si¢ grzecznie: — O ! panie, czynisz
mi zbyt wiele zaszczytu. Jestem pewien, ze§ pan daleko
godniejszym niz ja tego zaszczytnego stanowiska, poniewaz
raz.

nie widzialem nigdy tyle pieniedzy na — Moj drogi

panie, odpowiedzial mi, Pan jeste§ wigzniem politycz-

nym, i t. d., lecz i z mojej malej sprawy robig sprawe

polityczng. Lord John Russell, po przybyciu mem tutaj,
kazat mi powiedzie¢ prywatnie, iz zgodzi si¢ na zupeilne
darowanie mi kary, jeslibym mu odkryl moja metode, to
Chcie-
liby si¢ zabezpieczy¢ na przyszlo§¢ przeciw podobnym przy-
sie,
7€ pan

jest sposob, w jaki si¢ postaralem o te pieniadze.

padkom. — Pan rozumiesz? — Spodziewam panie,

rzektem, klaniajac si¢ z uszanowaniem, sobie z

zadaniem tego cztowieka tak postapite$, jak na to zastu-
okiem.

giwalo. — Niedowiarek mrugnat Sprobowatem i

ja mrugnaé okiem, lecz gdy mi si¢ to nieudato, sktoni-
odpowiedziat
Podoba

mi si¢ tu bardzo ; nie nudzitem si¢ ani przez jeden dzien.

lem si¢ na nowo.— Mozesz pan byc pewny,

mi, ze sobie z nich wszystkich nie zle zartujg.

Jezdzg¢ czesto na jedne¢ z najblizszych wysp, aby odwie-
Beck. Ah!

wyspie dwie czy trzy dziewczyny,

dza¢ kaczeta doktora panie, s3 tam na tej

ktore sa rzeczywiscie
bardzo pi¢ckne; potem korespenduj¢ niekiedy z dziennika-
srodki,

wszystko to co mnie interesuje i to tak, iz o tem nic nie

mi. Mam szczegdlne aby sobie kaza¢ przysytaé



nie wiedza. Bedzie dla mnie prawdziwa przyjemnoscia,

panie, kaza¢ ci sprowadzi¢ ta droga wszystko, czego byS$

potrzebowal. Nie, p. Garrecie odpowiedzialem, znudzony
na koncu; daj mi pokéj. Stary grzesznik zdawal si¢
troche zmieszany i wyszedl tez natychmiast, a poniewaz

Hill,

srodki, o ktoreby mnie od podobnych odwiedzin uwolnily,

prosilem doktora aby si¢ postaral na przyszlosé¢ o

nie widzialem go juz wiecej."

Tymczasem kleski posypaly si¢ jak z rogu obfitesci

na Irlandja. Wszyscy przyjaciele, znajomi, zwolennicy

Mitchella, znajdowali si¢ w reku wladz angielskich, dot-

knigeci wyrokami $§mierci lub wygnania. Martin,

Duffy, 0'Dohhersy i

Meagher,
Wiliams siedzieli juz w wiezieniach.
Nieudane powstanie w Tipperary dostarczylo nowych ofiar,
Smith 0 ’Briena,

O lleilly i 0’Doheny,

miedzy kléremi nazwiska 0 'Donoghue,

Mac Manusa, OGormana, spotyka-

my. WiadomosSci te, wraz z zabéjcza dzialalno$cia Kkli-
na deli-

dlugich

zbyt
Mitchella.

korzystnie
Po

matu Bermudéw, nie wplynely

katne, slabych nerwéw zdrowie

tedy targach z poczciwym doktorem angielskim, a nade-

wszystko z wyobrazeniami o swej osobistej godnoS$ci iswc-

jem stanowisku, sklonil si¢ nareszcie Mitchell prosi¢ rza-

du angielskiego o przeniesienie w zdrowsza jaka okolice.

Rzad pospieszyl ze skwapliwosScia zadosy¢ wuczyni¢ tej

prosbie, a w Kwietniu r. 1849 wiézl juzi statek Neptun

Mitchella na miejsce nowego przeznaczenia, ktérym byl

Pobyt

mial trwaé¢ dlugo, a co wiecej, nie przyjsé

przyladek dobrej nadziei. wszakZze jego tutaj nie

nawet wcale

do skutku. Kolonja na przyladku dobrej nadziei zbuntowa-
la si¢ i postanowila nie przyjmowaé¢ przyselanych jej rok
Na

rocznie przez Anglja zbrodniarzy. Neptunie za$ bylo

ich tylko 300. Mitchell, jako nieprzyjaciel Anglii, nie

mogl nie stluchaé¢ bez wewnetrznego zadowolenia wrzawy
srozacego si¢ zdala buntu, ktéory na widok nadplywajacego
1849)

Wrzes$niu cala kolonja wstrzasnal.

Mit-

Neptuna (we

Naprézno przyszila deputacja Capstadtu, zapewniajac
chella, ze co si¢ jego tyczy, kolonja z ochota go przyj-

ade. Mitchell odparl sloicznie, Ze nie wolno dla jednej

osoby lamaé¢ pieknej zasady, a w gruncie serca zyczy!l po-

"'odzienia powstaniu i cieszyl si¢ z klopotu Anglii.
Komendant znalazl sie

Neptunu, Sir Harry Smith,

w Irudnem polozeniu. Niemogac si¢ pozby¢ swego nie-
szczesnego ladunku, a nie wiedzac, co z nim dalej poczaé,
Zarzucil w porcie kotwice i postanowil w obliczu wrogiego
®ol)ie Capstadtu, czekaé zazadanych z Londynu inslrukcyj.
ymczasem rosla na calem przyladku w przerazajacy spo-
ich wiezieniu

de-

ol) agitacja przeciw convicts (skazanym) i
Neptunowi, dzien nieprzyjazne

monstracje.

mnozyly «ie z dnia na

Rozmaitosé.

* OGramatyce jezyka staropolskiego. Pan Henryk Su-
checki, nauczyciel w gimnazjum polskiem we Lwowie, gramatyki je-
zyka polskiego autor, ktorego prace, zalecone od c. k. ministerstwa
1848 w kilku

wydaniaeh w kraju sa znane, wykonczyl wtasnie z polecenia ztozo-

oswiecenia do uzytku w szkotach galicyjskich, od r.

nej od rzadu do uktadania wypisow z piSmiennictwa polskiego dla
gimnazyi galicyjskich komisji, ktorej jest czlonkiem: «Zarys gra-
matyki jezyka staropolskiego.* Naktad tego dziela, przezna-
czonego i aprobowanego juz od c. k. ministerstwa o$wiecenia do
uzytku w wyzszych klasach gimnazyi krajowych, wzigl na siebie
rzad, a druk rozpocza¢ si¢ ma w krotce aby jak najpredzej utatwic
nauczycielom wyktad, a uczniom nauke¢ form je¢zyka staropolskiego,
ktérego wyjatki z najdawniejszych pomnikow piSmiennictwa polskie-
go mlodziez gimnazjalna ma juz pod r¢ka. Autor badal najstarsze

pomniki pi§miennictwa naszego, jak : Bogurodzica, Psalterz Malgo-

rzaty, Przeltlady statutow wislickich i mazowieckich, Ksigzeczka do
nabozenstwa Nawojki (vutgo mylnie §. Jadwigi,) zabytki jakie oglosit
kronika Chwal-

czewskiego ilp. niepomijajac starych form jezyka, jakie si¢ znajduja

Maciejowski w swoich pamigtnikach i pismiennictwie,

rzadziej juz rozrzucone po dzietach pisarzow z pézniejszych stolec.
Opartszy swe dociekania na poréwnaniu polszczyzny owych wie-
kow z jezykiem starostawianskim i staroezeskim, o ile to z ciasnym
zakresem nauki gimnazjalnej pogodzi¢ si¢ dato, potwierdzil wywo-
dy przytoczeniami z pomnikow polskich. Cato$¢ utozona w system
gramatyczny, wedle danej autorowi ode. k. ministerstwa o$wiecenia
informacyi.

Nietylko ciekawos$¢ kazdego polaka, dowiedzie¢ sig, jak tez
mowili nasi przodkowie w czasack najswietniejszej potegi za Kazi-
mirza W., za Jadwigi i Jagielonow, nie tylko, mowim, sama cieka-
wo$¢ zaspokojona, ale obeznanie mlodziezy krajowej z historycznym
rozwojem j¢zyka polskiego, co celem przewaznym, sktania nas zwro-
ci¢ uwage publiczno$ci na wdzigczno$¢ jakas my wonni zacnema
autorowi i Jego Ekscell. ministrowi hr. Thunowi, ktérego skuteczne
usitlowania dzwignigcia iustrukcyi publicznej w cesarslwie austrya-
ckiem naukom laki nadaty kierunek, ze i jezyk polski publicznie w
szkole rozbieranym i uprawianym bv¢é musi w historycznym jego
przebiegu, a spodziewamy si¢ ze i katedra jezyka polskiego i litera-
kilkoletniem opréznieniu

tury przy uniwersytecie Iwowskim po

wreszcie obsadzong bedzie.

Dodaé jeszcze musimy, ze pomieniona gramatyka jest tylko
zarysem krotkim obszerniejszej tego rodzaju pracy, dzieta na wigkszo
rozmiary napisanego, ktore tylko naktadcy oczekuje.

* Z powodu wygnania z wyspy Jersej francuskieh emigran-
tow, migdzy ktoremi jest jak wiadomo Wiktor Hugo, stawny poeta,
tworca tylu pysznych trajedyi i dramatéw, rozpowiadaja nastepujace’
o mm zdarzenie. Wiktor Hugo i Alexander Dumas byli raz przed
rokiem 1848 na objedzie u ksigcia Decazes, wielkiego referendarza
izby paréw. Po obiedzie gdy wszyscy wyszli do innego pokoju na
W towarzystwie
lord Pal-

Przybyl! on na obiad

herbalg, obaj literaci rozmawiali z soba w kaciku.
byto wiele znakomito$ci owoczesnych, pomigdzy innemi
merston, dzisiejszy minister angielski z zona.
tak pozno, ze gospodarz niemial juz czasu przedstawi¢ mu poetdéw
przed obiadem, a po obiedzie zapomniatl zapewne. Dosy¢ ze ci pa-

nowie nie bgdac przedstawionemi, nie mogli rozmawia¢ z lordem

wedle praw etykiety Scisle jak wiemy przez anglikow zachowywa-
Raptem zbliza si¢ do nich gospodarz i prosi w imieniu lorda

Gdy to u-

nej.
Palmerston, aby zustawili wolne migdzy soba krzeszlo.
czyuili, Palmer.-don podawszy r¢ke¢ zonie, zblizytl si¢ do nich i Zong
posadzit na wolnem krzesle. ,Ktora godzina? zapylat zony lord Pal-

merston.* “~Dziesigta i minut 37* odrzekla lady. Pamigtajze pani,
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ze dnia tego, a tego o godzinie 10 i minut 37 siedziala§ pani mig-

dzy Wiktorem Hugo i Alexandiem Dumas. Moze ci si¢ juz
cej w zyciu ten zaszczyt nie wydarzy.* Go rzeklszy podal znowu

reke zonie i oboje oddalili sig.

wig-

A dzi$ jako minister temuz samemu
Wiktorowi Hugo podpisal wyrok wyganiajacy go ze schronienia, jakie

sobie w wyspie Jersey wybral. Dziwne to losu bywaja koleje!...

Przyjechali od dnia 9. do 13. Listopada do Lwowa.

PP. Wisniowski Jan, z Grodka. Braun Henryk, z Krakowa.

Krasnopolski Karol, zKrakowa. Matachowski Felix, z Poruby. Ma-
tachowski Ludwik, z Kokilna. Langer Wact., z Drohobycza. Bry-
nicki Marcelli, z Medenic. Kuczabski Dionizy, z Pustomyt, iBrzu-
chowski Franciszek, z Radziecbowa. Polanowski Xawer, z Rowni.
Hr. Uruski Jan, z Wiednia. Wysocki Kwirin, z Krakowa. Wasz -
kiewicz Teodor, z Bitaki. Tyniecki Erazm, z Wisniowczyk. Hata-

kowski Karol, z Karaczynowa. Stanek Jozef, z Wiszenki. Leszczyn-
ski Jan, z Luczan, Albert,
Stefan, z Obtluszka. Petrowicz Cyryl z Obtuszka. Motecki Fellx, z
Wistobok. Kotuszko Antoni, z Horczo-
Witkowski Tadeusz, z Soroki. Hr. Alexander Czacki z Krechowa.
Bal Jan z Nowosiotki.

Brunieki z Podhorzec.

Mustyanowicz
Motella Jozef, z Jaworowa.
wa,
Osuchowski Andrzej, z Telesuicy. Tschey-
geschlof Egar z Krakowa.
cikiewicz

Perschangoff Begliar. z Krakowa. Kmi-

Jerzy, z Gajow. Rozwadowski
Matecki Walenty, z Winnik.

czynski Franciszek

Franciszek, z Rudzian.
Pulikowski Julian, z Zloczowa. Stup-
Hr. Kalinowski Wtadystaw, z
Bakowicc. Roman Tytus, z UScia. Jasinski Jozef, z Zablotowa. Hr.

L o$ Wtlodzimirz, z Dobrzanki.

z Romanowki,

PP. Sliwinski Wojciech, z Okop. Sozanski Wincenty z
Grabowca. Majewski Leopold, z Babuchowa. Kubicki Jan, z Bu-
domirza. Hlawatti Jan, z Drohobyozy. Siarczynski Wincenty, z

Czernihowa. Krzeczunowicz Karol, z Krakowa.
Socbocki Antoni, z Z6tkwi.
stawowa. Czerkawski Jozef, z Meryszczowa. Cielecki
Okornicki Feliks, z Rozdotu.

Smarzewski Fran., z Kujdaniec.

Krzeczunowicz Jan,
Schadbey Jakob, z Stani-
Alfred, z Kra-
z Glinisk.
Skrzynski Lud., z Nozdrca.

PP. Wnorowski Jan, z Roji.

z Krakowa.

kowa. Czerminski Julian,

Maliszewski
Chominski Joachim, z Karowa. Spaczek Adolf, z Ztoczowa.

Antoni, z Borowa.
Kohler

Michat, z Bursztyna. Sekowski Alex., z

Komorowski hr, z Bilinki.

z Krakowa. Dlenicki Wincenty, z Przemys$la. Zatorski Maxvmilian,
Kabath Alex., z llumnisk. JIr.
*Lo§ Jan, z Dmytrowic. Luczynski Joz., z Komorowezyszczyzny. Bo-

rowski

z Zatluza. Leimer Ant., z Krakowa.

Leon, z Korowiec. Baczynski Sabin, z Tarnopola.

dowski Dyonizy, z Tarnopola.

Pogto-
Serwatowski Wojciech, z Boreniowa.
Rounge Salamon.z Dmitrowic. Strawinski Marcel, z Sambora. Do-
liniafnski Seweryn, br, z Dolinian.

Gorgasch Ferd.,

z Jagielnicy. Haar Wojciech., z Jagielnicy.

Malczewski Stan., z Czernik. Pohorecki Kajet.,, z Horpina,
Dymmet Wtad., z Moscisk. Dominkowski
Bilinski Hilary z Za-
Blanski Grzegorz, z Dlini owa.
Perret Konst., z Wol

Kaspro-
wicz Maciej z Zotkwi.
Jan, z Lokcia. Gscinski Luk., z Domaszowa.
rudzia. Wastorg Stanist, z Brzczan.
Hr. Jabtonowska Franciszka, =z Nastasowa.

kowa. Popiel Michat, z Jaénisk.

Wyjechali od dnia 9. do 13. Listopada ze Lwowa.
PP. Kowalski Jan, do Dliezka. Dubs Jakob, do Jarostawia.

Hatakowski Karol, do Raramczyna. ZborowieCki Jul., doTurzego. Po-
piel Michal, do Starosoli. Lewicki Hipolit, do Sambora.
Wtad., do Wisniowczka. Poradowski
sicki Edm., do Stratyna. Strzelecki Bronist.,1 do Znrwanicy.
mowski Teofil, do Sniatop. Mosler Laktus, do Karkowy.
Winnicki Tytus, do Liska.

Mitaszewski Ant., do Uhnowa.

Szczepanski
Hr. Kra-
Gu-
Cbojuow -

Felix, do Ostrowa.

ski Leon,‘do Patemszozy. Becztabroki

Stanist,,do Dzieszctom. Zubs Fe-

Mydawca i odpowiedzialny za redakcja: H. W. Kallenbac

licyan, do Zoétkwi. Molski Felix, do Wistok. Hr. Kartiglioni do
Krakowa. Jej Excel, pani Marini, do Krakowa.
PP. Osmolski Rafal, do Sawczyna. Ziemiatkowski do 7.61-

kwi. Mestoki Aloj., do Krystypola.

Rojewski Fel.,

Gnoinski Alex.,
Zacbaryasiawicz Mikot., do Lipo-
Matachowski Lud., do Rokitny. Zedzianowski Bonif., do Wi~
Matachowski Fel., Ccchaczewski Kaz., do
Wankowie. Agopsowicz Deodat. do Krymidowa. Wybranowski Ro-
man, do Dzwinogrodu. Ortowski Oktawiusz. do Ttustego. Puki/.iacki
Ant., do Szczerca. Obniski Wikt. do Zotkwi.

do Krasnego.
do Leszczanowa.
wicy.

szenki. do Jaworowa.

Darowski Mieczy-
staw do Rzeszowa.

PP. Wysocki Flor.,
Jakob,
Lowenkerr Joz., do Krystynopola.
Stanek Joz., do Wiszenki.

Listowski J6z., do Jasieniowa. Past Fel,, do Brzezan.
kowski do Barszczowic.

do Hrehorowa. Grinberg Flor.,, do Kra-
Szymanowski Franc., do
Dobrowolski Kaz., do
Hr. Rzewuski l.eon, do Prze-
Ra-
Bogda-

Gotaszewski
Spasowa.

kowa. do Kirzyni.

Krechowa.
worska.
Romaszkan Ant., do Burakowic.

nowicz Joz,. do Zotkwi. Zachajkiewicz J6z., do Stryja.

Kurs telegrafowany z Wiednia 12 b. ni. o it. 2. popotud.

Augsburg za 100 zir. 113% Pozyczka 5% 74%
Hamburgza 100 tal. banco  82% \kcye banku 947
Londyn za 1 funt szteri., 115% Kolej poétnocna . . « - 2045
Medyolan za 300 lirow 118% Obi. ind......cccoeovveuennane 69%
Paryz za 300 frankow 132% Nowa pozyczka z loterya 97%
Agi6 duk. ces....cccennne. 18% Pozyczka narodowa 78 %,
Weczorajszy Kurs Lwowski Gotowka towarem.
zir. 5 kr. 11 zir. 5 kr 14
Dukat cesarski D n 15 o 0 18
Potimperyatl zi, rosyjski . 9 v 9 4
Rubel srebrny rosyjski 1o 42 1 43
Talar pruski e 1, 40 n 1 a 42
Polski kurant i pigciozlotowka o 1 13 1 lo
Galicyjskie listv zastawne r» 100 zl. bez kuponu ,,  'l0 4y 1-i 90 * 40
Galicyjskie oblig-acye iudemnizacyjno bez kuponu * 68 " 30
5 proc. pozyczka narodowa 78 s 15 79 3[ —

IFrTctafdeo

dor seines gediegenen Inlialts,

wie seiner netten

Bilder-Beigaben wegen beachteswerthe

3(afent)er:

Der Yolksbothe

so eben erschienen und fiir 24 kr. C. M. in alien

Buchhandlungen der Monarchie vorrathig,
J  TiifiliOtvslii
in Lemberg, Stauislawow und Tarnéw.
(215 1-3)

so auch bei

SPRZEDAZ DOBR.

Dobra Bylice w obwodzie Samborskim na trakcie

wolowym miedzy Samborem aPrzemys$lem lezace, obejmu-

jace pola i lak przeszio 900 a lasu okolo 650 morgéw.

Tarlo t. j. stacje i rogatki wolowa, stawy, mlyny sa z

wolnej reki do sprzedania. — Blizsza wiadomo$¢ powziaé

mozna za listami frankowanemi w ksi¢garni line. Pana Kal-

lenbach we Lwowie. (201 4 —06)

Z drukami E. Winiarza.



